INFO

DIGITAL
SIGN

ALLEGATO/ANNEX

Modello di notifica e di comunicazione al pubblico delle operazioni effettuate da persone che esercitano funzioni di
amministrazione, di controllo o di direzione e da persone a loro strettamente associate/ Template for notification

and public disclosure of transactions by persons discharging managerial responsibilities and persons closely associated

with them
1 Dati relativi alla persona che esercita funzioni di amministrazione, di controllo o di direzione/alla persona strettamente associata/ Details
of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated
a) Nome/First Name MAURIZIO RENZO ERMETI
2 Motivo della notifica / Reason for the notification
a) Posizione - Qualifica/Position - Status(1) - PERSONA CHE ESERCITA FUNZIONI DI DIREZIONE/PERSON PERFORMING
MANAGEMENT FUNCTIONS
PRESIDENTE
b) Motifica iniziale/Modifica Initial MNuova notifica/New notification
notification/Amendment(2)

3 Dati relativi all'emittente, al partecipante al mercato delle quote di emissioni, alla piattaforma d'asta, al commissario d'asta o al
sorvegliante d'asta/ Details of the issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction

a) Nome/Name ITALIAN EXHIBITION GROUP SPA

LEI(3) 815600f4a5f5d3bcd688

Dati relativi all'operazione: sezione da ripetere per i) ciascun tipo di strumento; ii) ciascun tipo di operazione; iii) ciascuna data; e iv)
4 ciascun luogo in cui le operazioni sono state effettuate/ Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each type of
instrument; (ii) each type of transaction; (iii) each date; and (iv) each place where transactions have been conducted

Operazione/Operation - 1

a) Descrizione dello strumento finanziario, tipo di AZIONI ORDINARIE/ORDINARY SHARES

strumento/ Description of the financial
instrument, type of instrument(4)

Codice di identificazione/ Identification code ITO003411417
b) ACQUISTO/PURCHASE

Natura d_ell‘cg)erazionef Nature of the
transaction(5)

A norma dell'articolo 19, paragrafo 6, lettera e),
del regolamento (UE)n. 596/2014, indicare se
l'operazione & legata all'utilizzo di programmi di
opzioni su azionl / Pursuant to Article 19(6)(e) of

ReguI:;\tiorJ\s'ITELLJ'Q| No 596 / 2014, it shall be

indicated whether the transaction is linked to the
exercise of a share option programme NO

c) Prezzofi e volumeli — Price(s) and Volume(s)(6) |Frezzofi - Price(s) Volumeli - Volume(s)

13,7000 EUR 700

d) Informazioni aggregate/Aggregated information | Fr€220fi - Price(s) Volumeli - Volume(s)
— Volume aggregato/Aggregated volume — 13,7000 EUR 700
Prezzo/Price(7)

2026-10-08 - Dalle/From 10:30:00 alle/to 10:30:00

e) Data dell'operazione/Date of the transaction(8)
f) Luogo delloperazione/Place of the MTAA - ELECTRONIC SHARE MARKET
transaction(9)
1. Per le persane che esercitano funzioni di amministrazione, di controllo o di direzione: indicare ba posizione (ad esempio, amministratore delegato, diretiore finanziario) occupata allinterno dell'emittente, del il al o delle quote di emissi delia pi; d'asta, del i d'asta, ded

sorvegliante d'asts.
Per le persone stretiamente associate:
indicare che la uarda una persona streftamenie associata a una persona che esercita funzioni di amministrazione, di controllo o di direzione;

nome e cognome & pasizione della pertinente pes

che esercita funzioni di amministrazione, di controllo o di direzione.

For persons discharging managerial respansibilities: indicate the position occupied within the Esuer, emission allowances market participant auction platform auctioneer auction monitor should be indicated, e.g. CEQ, CFO



For persons closely assadiated:
~person discharging managerial respansdilities;

-Name and pasition af the relevant person discharging managerial respansibilties.

2. Indicare se s fratta di una nolifica iniziake o defla modifica i una precedente notifica. In caso & modifica, spiegare ferore che viene corretio can |2 presente natifica. Indication that this is an inifial nofification ar 2n n priar nofifications. In case of explain the error that this notification is

amending.
3. Cotice idenificafivo del soggettn giuridics, conforme 2 codice LE1 di cui alla noma IS0 17442,
Legal Entity Identifier code in accardance with 10 17442 LE] code.

4.Indicare la natura dello strumento:

-uri'azione, uno strumenta di debil, un derivalo o uno jario legaio @ un'azione o a uno strumenta & debito;
-una quata di emissiane, un prodotto aggetto d'asta sulls base di quote di emissione o un derivato su guale di emissine.
Codice di identificazione dello stumenta come defita nel delegato dell issione che integra il (UE) n. 600/2014 ded Partaments eurcpeo e del Consiglo per guants riguarda le nome tecniche di ione sulla ione delle cperazioni alle autarith

adottats a nomma dellarticalo 26 del regolamento (UE) n. 002014,
Indicatian as o the nature of the instrument:

-a share, a debt instrument, a derivative or a firancial instrument finked 10 a share or a debt instument;

-an emissicn allowance, an suctan product based on an emission allewance or 3 derivative relafing to an emissian allawancs.

Instrument identfication cade as defined under Commission Delegaied i gulation (EU) No B00/2014 of the European Parisment and of the Council with regard to regulatary technical standards for the reparting of ransactions tn competent authorilies adopied under Artick 26 of
Regulasion (EU) No 6002014,

& Descrizine del o d iane util P o, i fipi di jani stabikti e 10 del delegatn (UE) 2016/522 dells Commissiane adoiialn 2 norma el 19, paragrafo 14, del regolamento (UE) n. S96/2014 appure uno degh esempi specifici di cui alfarticol 19, paragrafe
7, del regolamenta (UE) n. 586:2014. A norma 19, p lettera &), del {UE) n. 586/2014. indicare se loperazione & legata alfulilizzo & programmi i opzioni su azioni.

Descrintion of the jon type using. where applcable, the type of ion ideniified in Article 10 of the Commissian Delegated Regulation (EU) 2016/522(1) adopled under Artick: 19(14) of Regulation [EU) No 58612014 or a specific example set out in Articie 18(7) of Regulation {EU) No 53672014,
Pursuant io Arfide 18(8){e) of Regulation (EU) Ma S86/2014, it shall be indicated whether the transaction & licked to the exercise of a share oplion pragramme.

6. Se pill operaziani dell stessa natura (acquista, vendita, i ione in p ) sulla stesso strumento finanziaria o sulla stessa quata di emissione vengana effetiate nello stesso gioma e nela stessa luoga, indicare in guesto campa i prezzi e | volumi di dette operazioni, su due colanne

come dlustralo sopra, inserenda tutle le righe necessarie.
Utilizzare gli standard relativi ai dafi per il prezzo e la quantit3, comprese, se necessario, |2 valuta del prezzo e la valuta della quantita, secanda la definizione dal regolamenta delegato della Commissione che integra il regolamenta (UE) n. 60012014 del Parlamento eurcpea e del Consigha per quanto riguarda le

norme tecniche di sane sulla iane dele aperazioni alke autorith adottalo 2 norma dellarticols 26 del regolamenta (UE) n. 600/2014.
Where more than cne transaction of the same nature (purchases, sales, lendings, borrows, ...) on the same financial instrument or emission allowance are executed on the same day and an the same place of iransaction, prices and volumes of these transactions shall be reported in this field, in 2 two columns
farm a= presenisd abave, inserling a5 many fives 2= nesded. Using the dats standards for price and guardly. incluting where agplicable the price curmency and the quanlity curency, 32 defined under Commizsion Difegated ing Regulation (EU) No 6002014 of the European Parfizment
and of the Cauncil with regard o regulatory lechnical standards for the reporting of i jes adopted under Article 26 of Regulaion (EU) No 6002014,

7.1 vohumi delle operazioni mulfiple sona aggregati quanda tali aperazioni:
i riferiscono allo stessa strumento finanziznio o alls stessa quota & emissiane;

-sono della stessa natwra;
~sona effettuate lo stessa giomo e
-sona effettuate nello stessa luoga;

Utifizzare gli standard relativi ai dafi per k2 quantits, compresa, se i, la valuta dell quantitd, secondo la definizione del delegato della isione che integra i (UE} n. 60072014 del Parlamentn europea e del Cansigo per quanta riguarda le norme tecniche di
sullz iane dele ioni ale autorits § adottaio 2 norma delfarticolo 26 del regolamenta (UE) n. 0072014,

Informazion sui prezzi:

-nel casa di un'unica iane, il prezza della singal

~nel casa in cui | valumi di operaziani mulSiple sizno apgregati: i prezzo medio ponderato delle cperazioni aggregate.

Utifizzare gli standard relativi ai dafi per il prezzo, compresa, se necessaria, |2 valuta del prezzn, seconda la definizione del delegato della Commissione che integra il (UE) n. 60072014 del Parlaments europes & del Consigiio per quants riguarda le norme tecniche di repalamentazione

sulla ione delle perazioni alle autarith i adoltats a noma dellarticolo 26 del regolaments (UE) n. 6002014,

The volumes of multiple jons are when these j

~refzte o the same firancial nstrument or emission allawance;

-are of the same nature;

-are executed on the same day; and

-are executed on the same place of ransactian,

Using the data standard for quantity, including where appicabile the quantity currency, as defined under Commission Delegated i ing Regulation (EU) No 6002014 of the Eurcpean Parfiament and of the Council with regard to regulatory technical standards for the reparting of transactions o
compelent autharities adopted under Arficke 26 of Regulation (EU) No 600/2014.

Price information:

In case of a single ransaction, the price of the single ransaction;

In case the volumes of mulliple transaclions are aggregated: the weighted average price of the apgregated iransactions.

Using the data standard for price, including where appicable the price currency, as defined under Commission Delegated Regulat jan (EU} Na 6002014 of the European Parliament and af the Councl with regard to reguliory technical standards far the reporting of transactions o
compelent autharities adopted under Arficke 26 of Regulation (EU) No 600/2014.

&. Data del giomo di esecuzione delloperazione nalificata.

Utifizzare il formatn IS0 B801: AAAA-MM-GG; ara UTC.

Dt of the particular day of execution of the nalifed irsnsaction. Using the 10 8501 date format: YYYY-MM-DD; UTC ime.

8. odice di ione della sede di iazione ai sensi della MiFID, ica o della pi di iazi irzata al di fuori ione in cui one & stata effetiuata come definit dal delagate della Commissions che integra i| {UE)
n. 600/2014 ded Parlamento eurcpeo e del Consiglo per guants riguarda le nomme tecniche di ione sulla one delle cperazioni alle autarits i adottata a nomma dellarticoln 26 del regalaments (UE) n. 600/2014, o se loperazicne nan & stata eseguita in una delle sedi di cui sopra,
ripartare «al di fuari di una sede di negaziazianes.

Name and code to identify the MiFID trading venue, the systematic intemakiser ar the organised irading platfarm outside of the Union where the transaction was executed as defined under ission Delegaied i ing Regulation (EU) No

E00/2014 of the European Parkament and of the Council with regard o regulatary technical standards for the reparting of iransactians to competent authoriies adopled under Article 26 of Regulation (EU) Mo BD/2014, or if the transaction was not executed an any of the above mentioned venues, please mention
‘cutside a trading venue'.

(1) Reguiaments delegato () 2016522 della Comizsione, del 17 dicembre 2015, che integra l regolamenta () n. 53672014 del Partamenia europea e del Cansigio per quania riguards fesenzane & taun crganisri pubblic e dele banche ceniral i paest ler, of indicatoidf manipolazione del mercaio, e
soglie di comunicaziane, l'aulorith competente per e nalifiche dei ritardi, il permesso di negaziare durante periodi di chivsura e i pi & operazioni eff P funzioni di amministrazione, di cantrollo o & direzicne soggetie a noifica (cf. pag. 1 della presente Gazzetta ufficale).




